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MSZE  ŚWIĘTE DNIA PAŃSKIEGO /  SUNDAY  MASSES 

Sobota – Saturday:     5:00 P.M. – Polish 

Niedziela – Sunday:    8:00 A.M. – Polish;  9:30 A.M. – English 

         11:00 A.M. – Polish; 12:30 P.M. – Polish 

MSZA  W  DZIEŃ  POWSZEDNI  –  DAILY  MASS 

Monday – Wednesday –  Friday                     7:00P.M.  

Tuesday – Thursday – Saturday                      8:00A.M.   

ZMIANA   GODZIN   URZĘDOWANIA   BIURA    

 CHANGE  OF  OFFICE  HOURS 
W miesiącach: czerwiec – sierpień biuro parafialne jest czynne 

tylko za uprzednim telefonicznym powiadomieniem.                              

Biuletyn wydawany jest co dwa tygodnie. 

During the months of June, July and August our parish office will be 

available only with pre-arranged telephone contact.                      

The Parish bulletin will be distributed every two weeks. 
 

SAKRAMENT CHRZTU  /  BAPTISM 
Chrzest dziecka prosimy zgłosić miesiąc wcześniej. Rodziców i rodziców 

chrzestnych obowiązuje udział w katechezie przed chrztem.  

Rodzice muszą być członkami wspólnoty parafialnej. 

Please contact Parish Office at least one month before the planned date 

of baptism. 

SAKRAMENT  MAŁŻEŃSTWA  /  MARRIAGE 
Pary narzeczeńskie proszone są o skontaktowanie się z księdzem rok 

przed planowaną datą ślubu. Obowiązkowe jest uczestnictwo w kursach 

przedmałżeńskich. 

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior 

to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation 

program is obligatory.  

SAKRAMENT  POJEDNANIA  / RECONCILIATION 
Do Sakramentu Pojednania – Spowiedzi św. – można przystąpić w 

sobotę od godz. 4:30pm – 4:55pm, oraz przed każdą Mszą św.  

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from 

4:30P.M. ï 4:55P.M. and before each Mass.  

DUSZPASTERSTWO  CHORYCH /  

PASTORAL CARE  OF  THE  SICK 
Prosimy poinformować duszpasterzy o pobycie kogoś z rodziny w 

szpitalu lub ciężko chorym w domu. W każdy Pierwszy Piątek Miesiąca 

odwiedzamy z posługą sakramentalną chorych parafian w domach. 

Please notify the Parish Office if any member of your family is in the 

hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every 

First Friday of the month. 
________________________________________________________________________________________________________ 

PRZYNALEŻNOŚĆ DO PARAFII Osoby pragnące otrzymać 

sakramenty: chrztu, bierzmowania, małżeństwa czy dokumenty 

dla urzędów kościelnych muszą być zapisani do parafii.  

 
 

ENROLLMENT TO OUR PARISH - Those wishing to receive the 

sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for 

ecclesiastical offices must be enrolled in the parish. 
 

 

 

 

 

 
 

DUSZPASTERSTWO  PROWADZĄ 

KSIĘŻA  CHRYSTUSOWCY 

Rev. Klemens Dąbrowski SChr Pastor 

Rev. Robert Będziński SChr Assistant 
 

 

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE 

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prażmowska 
ZGĞOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU  

Bulletin Deadline:  Mid-day of Thursday 

Groundskeeper: Władysław Kołodziej                289-675-5248 
 

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL 

Lila Gratkowska             905-571-5239 

KOMITET PARAFIALNY/ PARISH COUNCIL 
Przewodniczący Rady Parafialnej/ Parish Council President 

Józef Puzio               905-571-2359 
Przewodnicząca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep. 

Maria Górska             905-435-0771 

GRUPY PARAFIALNE / PARISH GROUPS 

Organista & Chór / Organist & Choir 

Eddie Kołodziejczak           905-576-6758 

Prezeska Żywego Różańca / Rosary Society 

Grażyna Zakrzewska                905-434-6362 

Panie Świętej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies 

Elżbieta Szczepańska               905-576-6726   

Aranżacje Kwiatowe & Dekoracja Kościoła/ Church Decor 

Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzeźniczek 905-435-0600 

Koordynator Kolektorów/ Coordinator of Colectors  

Stefan Michalski                                                      905-434-1813 

Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator 

Julita Michalska – Szymczak          905-718-6977 
Dyrektor Szkoły Św. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School 

Monika Sitarz                                                                      905-571-4858 

Rycerze Kolumba / Knights of Columbus 

Henry Reczulski                                                     905-728-2532 

Zespół Pieśni & Tańca “Tatry” 

Mirosław Janota  416-528-7389 / Arleta Doroszuk 905-914-6578 

Związek Harcerstwa Polskiego  

Anna Dzięgiel–Knutel  289-385-0230    oshawaharc@hotmail.com 

Alexander Galant 289-927-3263    alexander.galant7@gmail.com 

Koło Przyjaciół Harcerstwa 

Monika Sitarz                                                                      905-571-4858 
Szkoła Średnia Języka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida 
Ewa Kasperska   905-571-2703 //   Jagoda Krynicka  905-432-394  

Krystyna Świrska (środa)                               905-434-1706 

Teatr „Votum” 

Andrzej Poczekaj   416-936-2224     //     Maria Jagiello     905-576-4114 

 

 

 

411 Olive Avenue 

Oshawa, Ontario L1H 2P9 

Tel. 905-576-0434,   Fax.  905-576-1681 

 

šwiŋta Jadwigo, wierna uczennico UkrzyŮowanego, Matko miġosierdzia, m·dl siŋ za nami,  
Aby Tw·j duch Ůyġ nadal w sercach naszych. 

 

http://www.sthedwigsparish.ca/
mailto:swjadwigaoshawa@gmail.com
mailto:oshawaharc@hotmail.com
mailto:alexander.galant7@gmail.com


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

JULY / LIPIEC 15, SATURDAY – SOBOTA     ~św. Bp. Bonawentury~         
5:00PM       †† Katarzyna i Stanisław Dzedzej oraz Czesław Streńk – Siostra z RodzinŃ 
 

JULY / LIPIEC 16, SUNDAY – NIEDZIELA                                                
8:00am        † Andrzej Szperling – Przyjaci·ğka 

9:30am        †† Franciszek & Weronika Czerniawski – Daughter with Family  

11:00am      Dziękczynna z okazji 50 rocznicy ślubu Edwarda i Aliny Grześniak, z prośbą o dalsze Boże błogosławieństwo,  

                    opiekę Matki Najświętszej, zdrowie i potrzebne łaski – C·rka z RodzinŃ 

12:30PM     Nie ma Mszy Św. 
 

JULY / LIPIEC 17, MONDAY – PONIEDZIAŁEK      

7:00PM        O Boże błogosławieństwo, dary Ducha Świętego, opiekę Matki Najświętszej i potrzebne łaski dla Syna – Rodzice  
 

JULY / LIPIEC 18, TUESDAY – WTOREK           

8:00am         O Boże błogosławieństwo oraz powrót do pełni zdrowia dla Wiesławy Zdrzałka – Brat z RodzinŃ  

                                                                                                                    

JULY / LIPIEC 19, WEDNESDAY – ŚRODA         

7:00PM         † Helena Tesarska  – Rodzina 
 

JULY / LIPIEC 20, THURSDAY – CZWARTEK         ~bł. Czesława~         

8:00am         †† Czesław i Janusz Ładniak – Rodzina   
 

JULY / LIPIEC 21, FRIDAY – PIĄTEK              

7:00PM        †† Za siostrę Annę i szwagrów – Rodzina 
 

JULY / LIPIEC 22, SATURDAY – SOBOTA                 ~św. Marii Magdaleny~         
8:00am        † Mieczysław Lutczyk – ŧona Eugenia 

5:00PM       † Halina Bednarska – Feliks i Krystyna 
 

JULY / LIPIEC 23, SUNDAY – NIEDZIELA                
8:00am        †† Stanisław Kitras i Antoni Orłowski – Rodzina  

9:30am        † Franciszek Puzio – Son with Family  

11:00am      † Jan Wiśniewski (rocz. śm.) – C·rka z RodzinŃ  

       12:30PM     Nie ma Mszy Św. 
 

 
 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

16 lipca / 16th of July 2017 

 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

23 lipca / 23rd of July 2017 

5:00PM M. Jagiello 5:00PM M. Jagiello 

8:00AM D. Ziarno,  T. Dzięgiel 8:00AM H. Łakomy, D. Zoarno 
9:30AM M. Prazmowski, H. Ciosk, J. Rzeszut 9:30AM M. Fotheringham. M. Prentice, A. Tass 

11:00AM J. Szymczak, S. Michalska, J. Barańska,  

S. Michalska 
11:00AM I. A. Rozdeba, I. Kryński, I. Sagan, , I. Kryński 

 

 

LEKTORZY / LECTORS  NA NIEDZIELĘ 

30 lipca / 30th of July 2017 

 

 

 

 

PROŚBA  DO  KOLEKTORÓW & LEKTORÓW 
Zbliża się czas wakacji i wielu z kolektorów / lektorów uda się na 

należyty wypoczynek, prosimy zatem naszych parafian aby 

zainteresować się czy jest dostateczna ilość osób do czytania lekcji 

podczas Mszy św., czy też zbierania kolekty.  Dziękujemy. 
 

 

 

5:00PM M. Jagiello 

8:00AM H. Łakomy,  T. Dzięgiel 

9:30AM D. McLaren, E. McLaren, E. Szczepański 

11:00AM J. Barańska, J. Sankiewicz, J. Barańska,  

F. Sankiewicz 

 

 

 
ϝtǊƻǎƛƳȅ Ȋƻǎǘŀǿƛŀŏ ƪǎƛŊȍƪƛ ǿ ƱŀǿƪŀŎƘ ǇƻȊŀƳȅƪŀƴŜΣ ƎǊȊōƛŜǘŜƳ Řƻ ƎƽǊȅΦ  5ȊƛťƪǳƧŜƳȅ Ȋŀ ȊǊƻȊǳƳƛŜƴƛŜΦ 

 
 
 
 
 

 

 

INTENCJE  MSZALNE  NA  NA XV NIEDZIELŖ ZWYKğŇ 
MASS  INTENTIONS FOR  THE  FIFTEENTH  SUNDAY IN ORDINARY TIME  

 

 



 

 

 

JULY / LIPIEC 23, SUNDAY – NIEDZIELA                
8:00am        †† Stanisław Kitras i Antoni Orłowski – Rodzina  

9:30am        † Franciszek Puzio – Son with Family  

11:00am      † Jan Wiśniewski (rocz. śm.) – C·rka z RodzinŃ  

12:30PM     Nie ma Mszy Św. 
 

JULY / LIPIEC 24, MONDAY – PONIEDZIAŁEK          ~św. Kingi~               

7:00PM        †† Janina i Wawrzyniec Sobczak – Jasia z RodzinŃ   
 

JULY / LIPIEC 25, TUESDAY – WTOREK                     ~św. Jakuba, Apostoła~               

8:00am         †† Anna, Jan, Jan i Marian – Rodzina  
                                                                                                                    

JULY / LIPIEC 26, WEDNESDAY – ŚRODA         ~św. Rodziców NMP Joahima i Anny~               

7:00PM         †† Anna Zakrzewska i Anna Świdzińska – Wnuk z RodzinŃ 
 

JULY / LIPIEC 27, THURSDAY – CZWARTEK    

8:00am          ††  Jan Mąka, Stanisław Pawlikowski i Jan Bakon – Rodzina MŃka 
 

JULY / LIPIEC 28, FRIDAY – PIĄTEK       

7:00PM        O Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej, zdrowie i potrzebne łaski dla Doroty i Ryan w 9 rocznicę  

                     ślubu – Rodzice 
 

JULY / LIPIEC 29, SATURDAY – SOBOTA               ~św. Marty~               
8:00am        Dziękczynna, z prośbą o Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej, zdrowie i potrzebne łaski dla  

                    Teresy i Andrzeja Wierzbickich z okazji 50 rocznicy ślubu – Rodzina świrskich 

5:00PM       †† Janina i Marian Mielniczek – Siostra z RodzinŃ 
 

JULY / LIPIEC 30, SUNDAY – NIEDZIELA                                                
8:00am        †† Czesław Adamcewicz (20 rocz. śm.), Zofia Adamcewicz i Helena Majszczyk – Henryka z RodzinŃ 

9:30am        †† Irena Kołodziejczak (2 anniv. of death.) – Children with Grandchildren  

11:00am      O Boże błogosławieństwo, opiekę Matki Najświętszej, zdrowie i potrzebne łaski dla wnuków – Babcia 

12:30PM     Nie ma Mszy Św. 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
 

CZAS WAKACJI 
 

Pamiętajmy, że od Boga i Jego przykazań nie ma wakacji, a na urlop warto zabrać ze sobą różaniec, modlitewnik lub Pismo 

święte. Nie zapominajmy też, że każda niedziela jest drogowskazem na wakacyjnej drodze. Bez tego drogowskazu łatwo się 

zagubić, a  szatan nie odpoczywa. Wszystkim  wyjeżdżającym na urlopy, letnie wycieczki, obozy,  kolonie życzymy udanego, 

radosnego wypoczynku, ale też przypominamy, że nie ma czasu wolnego od Pana Boga. Nie bójmy się manifestować naszej 

przynależności do Chrystusa i Kościoła. 
 

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA LIPIEC 

Aby nasi bracia, którzy oddalili się od wiary, mogli, również za sprawą naszej modlitwy i ewangelicznego świadectwa, odkryć 

na nowo bliskość miłosiernego Pana i piękno życia chrześcijańskiego. 

POPE’S FRANCIS PRAYER INTENTIONS FOR JULY 
That our brothers and sisters who have strayed from the faith, through our prayer and witness to the Gospel, may rediscover the merciful 

closeness of the Lord and the beauty of the Christian life 
 
 
 
 
 
 

 

INTENCJE  MSZALNE  NA XVI  NIEDZIELŖ ZWYKğŇ 
MASS  INTENTIONS  FOR THE SIXTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME  

 

 

Wszystkim Solenizantom i Jubilatom Tygodnia 

Składamy Najserdeczniejsze Życzenia – Przede Wszystkim Zdrowia i Obfitości Łask Bożych, 

Wypraszanych Przez Patronkę Naszej Parafii, Św. Jadwigę. 

Anyone celebrating a special event this week is offered our best wishes for  

Godôs blessings & all of Godôs graces. 
 



 
 
 
 

 

 

 

 

NIECH ODPOCZYWA W POKOJU 
W ostatnim czasie, Bóg powołał do wieczności:  

śp. † Jan Czuba (69) 
Modlitwy różańcowe za śp. Jana odbędą się we wtorek 18 lipca o 

godz. 8:00PM w Armstrong Funeral Home. Natomiast pogrzeb 

będzie miał miejsce  w naszym kościele w środę 19 lipca o godz. 

11:00am.   Zmarłego polecamy Bożemu Miłosierdziu, a rodzinie 

i znajomym pogrążonym w żałobie składamy wyrazy 

współczucia.    Wieczne odpoczywanie racz Mu dać Panie. 
 

MAY HE REST IN PEACE 
Recently, God called to eternity:   † Jan Czuba (69) 

We offer our heartfelt condolences to his family, and to all those 

who have passed away we offer Godôs mercy.  

Give them eternal rest O Lord!  

    

2 *1 ,$-3ɯɯ"'1934ɯɯ¥6(V3$&. 

THE  SACRAMENT  OF  BAPTISM  
Przez Sakrament Chrztu Świętego do wspólnoty 

Kościoła 16 lipca zostanie włączony: 
Through the Sacrament of Baptism to our Church 

community we have recently included: 

       Alexander Walter Angiers 
Prośmy Boga, aby to dziecko, pociągnięte słowem i przykładem 

rodziców i chrzestnych, wzrastało w łasce, jako żywy członek 

Kościoła. Nowoochrzczonemu, rodzicom i chrzestnym życzymy 

Bożego błogosławieństwa. 

For the newly baptized, the parents and the godparents we wish 

Godôs blessings. 

 

KOMUNIKAT KONFERENCJI 

POLSKICH KSIĘŻY 

NA WSCHODNIĄ KANADĘ 
Konferencja Polskich Księży na 

Wschodnią Kanadę serdecznie 

zaprasza całą Polonię na doroczną 

Pielgrzymkę Polonii do Sanktuarium 

Męczenników Kanadyjskich w 

Midland, która odbędzie się w 

niedzielę, 13 sierpnia 2017 roku. Tegorocznym 

uroczystościom przewodniczył będzie ks. bp Wiesław 

Śpiewak, Zmartwychwstaniec,  z  Diecezji Hamilton na 

Bermudach. Prosimy, aby organizacje parafialne z 

chorągwiami ustawiły się na wzgórzu i gotowe były do procesji 

o godz. 11:15.   

 

Program uroczystości odpustowych: 

09:00 - Spowiedź 

10:30 - Różaniec 

11:15 - Wejście pielgrzymki pieszej 

11:30 - Uroczysta Msza św. odpustowa 

15:00 - Nabożeństwo Eucharystyczne  

 

Życiorys ks. bp Wiesława Śpiewak CR 

Urodził się 19 października 1963 w Krakowie. 15 września 1984 

złożył pierwsze śluby zakonne w Zgromadzeniu 

Zmartwychwstania Pana Naszego Jezusa Chrystusa. 19 maja 1990 

przyjął święcenia kapłańskie z rąk biskupa Stanisława 

Smoleńskiego. W latach 1990-1992 pełnił funkcję wicerektora 

Niższego Seminarium Duchownego Zmartwychwstańców w 

Poznaniu. Następnie był jednocześnie sekretarzem 

prowincjalnym i duszpasterzem powołań w Warszawie i w 

Krakowie. Kontynuował studia z teologii duchowości na 

Papieskim Uniwersytecie Salezjańskim w Rzymie. Od 1997 roku 

wykonywał różne funkcje w kurii generalnej 

Zmartwychwstańców w Rzymie. Od 1998 do 2014 roku był 

postulatorem generalnym odpowiedzialnym za procesy 

kanonizacyjne. W latach 1998-2003 był proboszczem parafii św.  

Marii Magdaleny w Capranica Prenestina w podrzymskiej 

diecezji Palestrina. W latach 2010-2015 był przełożonym polskiej 

prowincji Zmartwychwstańców pełniąc ten urząd przez dwie 

kadencje. Od roku 2013 był członkiem zarządu Konferencji 

Wyższych Przełożonych Zakonów Męskich w Polsce. 13 czerwca 

2015 roku papież Franciszek mianował go biskupem diecezji 

Hamilton na Bermudach. Sakrę biskupią przyjął 1 października 

2015. 

 

IN HONOUR OF FEAST OF ST. JOHN VINNEY 

ROSARY FOR DECEASED PRIEST AT 

RESURRECTION CEMETERY 
Once buried our priests are often Ăforgottenò.  St. Bernadette 

spearheads the praying of the Rosary for the priest buried at 

Resurrection Cemetery in Whitby.  Join our Catholic Community 

in Prayer & Thanksgiving on Saturday August 12 at 2:00PM. 
 

REMONT NASZEGO KOŚCIOŁA  
Zakończyliśmy remont przeniesienia elektrycznych paneli, 

zasilających kościół, kuchnię i salę parafialną. Zwracamy się do 

wszystkich Parafian z gorącą prośbą, w miarę Państwa 

możliwości o wsparcie finansowe dla kolejnych prac 

remontowych, które są przed nami:                             

1/. Modernizacja kuchni   

2/. Rampa wejściowa do sali.  

Ostatniej Niedzieli Wpłyneło // 

Renovation Fund - Last Sunday Collection: 
M. & M. Prentice $150                                        
_____________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________ 

Total  $150.00                                      
 

 

 

UWAGA: Jeżeli ktoś z państwa składając ofiarę na remont, nie życzy 

sobie aby jego Imię widniało w biuletynie, prosimy o napis na 

kopercie ANONYMOUS.  
 

 

Obecny stan konta jest                          $55,754.41 
 

Bóg zapłać wszystkim ofiarodawcom! 
 

Św. Jadwigo Patronko naszej Parafii, uproś u tronu Bożego 

potrzebnych łask dla prac remontowych w naszym kościele. 

Modlę się przez Twe wstawiennictwo o gorące i hojne serca 

byśmy pomyślnie mogli przeprowadzić wszelkie prace. Amen. 

 

KWIATY & ŚWIECA DO TABERNAKULUM 
Z wielką wdzięcznością przyjmujemy ofiary na kwiaty do 

kościoła i świece do tabernakulum. Zakup świeżych kwiatów i 

dekoracji na niedzielę kosztuje w granicach ok. $100 - $150.00, a  

świeca $10.00.  Ten gest ofiarny można uczynić dla uczczenia 

pamięci zmarłych lub żywych, czy za otrzymane łaski. 

 

  

 

 

 

W   NASZEJ   WSPÓLNOCIE  /  IN  OUR  COMMUNITY  



 

 
 

KWIATY/ FLOWERS 
¶ O Boże błogosławieństwo i potrzebne łaski dla Rodziny 

Spirała  – Rodzina $20 

¶ W intencji Bogu wiadomej  – Rodzina Górski $15 

¶ W intecji Bogu wiadomej – Rodzina Suski $10 

¶ O szczęście wieczne dla śp. Anny i Michała Fedor oraz 

Marcina Kobos – Franciszek i Wğadysğawa Fedor  $100 
 

ŚWIECA PRZY TABERNAKULUM 
W najbliższym czasie świeca przy Tabernakulum będzie się palić 

się w następujących intencjach:  

¶ O szęście wieczne dla śp. Jerzego Sierpińskiego – ŧona z 

C·rkŃ  

¶ O szęście wieczne dla śp. Anny Kremens – C·rka z RodzinŃ 

¶ O szczęśliwą podróż do Polski i błogosławieństwo Boże na 

czas wakacji dla Danusi – Maria   

¶ O szęście wieczne dla śp. Stanisława Kitras i Antoniego 

Orłowskiego – Rodzina 

 

INTENCJE MODLITEWNE NASZEJ PARAFII ZA 

ORĘDOWNICTWEM  ŚW. JADWIGI 
Zachęcamy do wspólnej modlitwy w poniższych intencjach 

naszej wspólnoty:   
INTENCJE PARAFIALNE ŻYWEGO RÓŻAŃCA 

Naszą Drogą prowadzącą do Boga jest Jezus Chrystus, 

objawiający się jako Prawda kształtująca nasze życie.  
1. O bezpieczne i pobożne przeżywanie wakacji dla dzieci, młodzieży 

i podróżujących. 

2. O umiłowanie serca Pana Jezusa i współpracę z darami Ducha 

Świętego dla naszych parafian. 

3. O Boże błogosławieństwo dla Członków Żywego Różańca w 

naszej parafii i dar nieba dla zmarłych.   

4. O pokój na całym świecie. 

5. O błogosławieństwo Boże na czas remontów w obejściu naszego 

kościoła, Betanii, sali i kuchni parafialnej. 

6. Za wszystkich chorych i cierpiących z naszej parafii, naszych 

rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia oraz siłę w dźwiganiu  

krzyża i opiekę Matki Najświętszej, szczególnie dla: Izabelii Kuc, 

Anny Lichaczewskiej, Michała Rozdeby, Marka Janiszewskiego, 

Anny Mąka, Mai McLaughlin, Piotra Wiącka, Maryli Leszkowicz, 

Heleny Anczarskiej, Feliksa, Barbary, Alicji, Agnieszki, Grażyny, 

Krystyny, Aleksandra, Joli, Łukasza, Stasi,  Heleny Pawlak, Heleny 

Puzio, Barbary Dymeckiej, Wacława i Erny Grygorcewicz, Janiny 

Witczak, Victorii Szczepańskiej, Marii Burko, Janiny Przebłockiej, 

Anieli i Stanisława Lasek, Stelli Badurina, Ireny Kulyk, Łucji, Jana, 

Normy, Jana Praciak, Marii Tomaszewskiej oraz Pawła i Joanny 

Gibas. 

Intencje Modlitewne sŃ odczytywane podczas modlitwy r·ŨaŒcowej 

w kaŨdy poniedziağek. JeŨeli potrzebujesz modlitwy prosimy o 

kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji  

do powyŨszej listy. 

 

PODZIEKOWANIA 
     Serdeczne Bóg zapłać składamy Państwu Fedor i kilku 

anonimowym ofiarodawcom za donacje rzeczy kuchennych do 

Betanii. 

     Niemniej dziękujemy Panu Władziowi za ścięcie olbrzymiego 

żywopłotu na terenie Parafii, a dziewczętom z zespołu Faustynki, 

który gości u nas, za pomoc w uprzątnięciu gałęzi i parkingu 

kościoła. 

     Dziękujemy również Panom: Romanowi Mucha i Józefowi Puzio 

za prace hydrauliczne i pomoc w walce z „potopem” w Betanii. 

 
 
 

 

 

PODZIEKOWANIE PRYWATNE 
Serdeczne podziękowanie kierujemy do Ks. Proboszcza 

Klemensa za wspólną modlitwę i odprowadzenie na wieczny 

spoczynek śp. Rozalii Kurpiel. Bóg zapłać ks. Robertowi za 

wizyty duszpasterskie i okazane nam wsparcie duchowe. 

Dziękujemy również ks. Pawłowi z kościoła św. Teresy w 

Courtice za uczestnictwo i wygłoszone słowo Boże podczas Mszy 

św. pogrzebowej. Bóg zapłać Panu Organiście i Chórowi, Paniom 

z Różanca Świętego za modlitwę i śpiew w domu pogrzebowym 

oraz Rodzinie i znajomym, którzy wzięli udział w pogrzebie 

naszej Mamy i Babci śp. Rozalii  – Serdeczne Bóg Zapłać za 

modlitwę i kwiaty.   Skğada Rodzina Ryszkowskich 

                                

LETNIA SZKOŁA JĘZYKA POLSKIEGO 
Wydział Oświaty (Board of Education) akceptuje rejestracje do 

Letniej Szkoły Języka  Polskiego dla dzieci od 4 do 14 roku 

życia;   Zgłoszenia pobieramy przez email: keith.wan@gcdsb.ca ; 

telefonicznie 905-683-7713. lub na miejscu - 4 lipca od 9:00 

rano. Zajęcia mają miejsce codziennie od poniedziałku do piątku.  

Program zaczyna się we wtorek 4 lipca i trwa 3 tygodnie, w godz.: 

9:30am do 12am.  Lekcje odbywać się będą w All Saints Catholic 

Secondary School przy 3001 Country Lane Whitby, On.  

Zapraszamy wszystkie dzieci na ciekawe i radosne zajęcia po 

polsku. 

 

POLISH SUMMER PROGRAM 

The Durham Catholic District School Board - Continuing 

Education, is now accepting registrations for Polish Summer 

Program. This program runs 5 days a week from 9:30 to 12:00. 

It starts on Tuesday, July 4th. Registration begins at 9:00 am. at 

All Saints Catholic Secondary School (3001 Country Lane 

Whitby, On.) and/or by email: keith.wan@gcdsb.ca or by calling 

905-683-7713.  Families are encouraged to register their children 

to attend this fun and educational program for primary school 

children. 

 

 

ZESPÓŁ FAUSTYNKI 
Ubiegłego weekendu Zespół Fałustynki uświetnił Msze św. 

swoim śpiewem i modlitwą.  W donacjach zebrano $1,890 & 

sprzedaż płyt CD  $1,400. Razem $3,290.00 za co naszym 

Parafianom z całego serca dziekują. 

 

 

 

 

 

FINANSE W NASZEJ PARAFII /   

Kolekta z niedzieli/  
Sunday offering 

 

  2 VII, 2017 

 

9 VII, 2017 

# kopert /# of envelopes   192 258 

donacje / collections   $ 2,237.00 $ 2,927.00 

donacje bez kopert / loose    $ 79.00 $ 77.00 

ShareLife       - $ 40.00 

Mission Appeal   $ 2,185.00  - 

Poor Box   $ 40.00 $ 50.00 

h 5ƻōǊƻŘȊƛŜƧŀŎƘ ƛ ƻŦƛŀǊƻŘŀǿŎŀŎƘ ǇŀƳƛťǘŀƧƳȅ ǿ naszej codziennej 
modlitwie.  .ƽƎ ȊŀǇƱŀŏ ǿǎȊȅǎǘƪƛƳ ŘōŀƧŊŎȅƳ ƻ ƴŀǎȊ ƪƻǏŎƛƽƱ - za wszystkie 

ofiary i prace. 
Thank you for your generosity! God bless you. 

mailto:keith.wan@gcdsb.ca
tel:%28905%29%20683-7713
mailto:keith.wan@gcdsb.ca
tel:%28905%29%20683-7713


 

 

14 DAY PILGRIMAGE TO ITALY & SICILY 
Come and join Father László Nagy, Pastor from Holy Family 

Parish in Whitby on a 14 day Pilgrimage to Italy & Sicily. 

Highlights include; the Sanctuary of Santa Maria Goretti, Monte 

Cassino, San Giovanni Rotondo Shrine of Padre Pio, Pompeii, the 

Island of Capris, Catania to visit St Agatha, Siracuse to visit St 

Lucia, the Valley of the Temples, Palermoéand much more. Cost 

is $3999.00 per person double occupancy which includes flight, 

hotel accommodations, 2 meals daily (breakfast & dinner), a  

 

 

 

 

guide and tips. Depart from Toronto, September 24th &  return 

October 7th 2017.  Travel arrangements are by International 

Heritage Tours. For more information, please pick up a brochure 

at the parish office or contact Holy Family Parish at 905-665-

6470. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 

 

 

 

BARBARA’S SERVICES 
869 Capri Court, Oshawa, ON 

Barbara Rzeźniczek 
tel. 905-435-0600 

Autoryzowany z  wieloletnim 

doświadczeniem dealer  

Piast Travel 
>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>>> 

Bilety Lotnicze, Wczasy, 
5ÂÅÚÐÉÅÃÚÅÎÉÁȟ 4čÕÍÁÃÚÅÎÉÁ Ǫ 

Paczki  

 

           Flowers by Weronika 
                     Yǿƛŀǘȅ ƴŀ ƪŀȍŘŊ  ƻƪŀȊƧť 

                         Atrakcyjne ceny  

                     Cell: 905-259-1676     

                               w.giedroc@live.com 
 
                                  
 

                       Facebook: Flowers by Weronika 
 

Stowarzyszenie Weteranów A.P. im. Gen. Sikorskiego 
Poleca:  - 3 sale na przyjęcia weselne 

                 - bars and catering available 
                -  food orders available 

                -  Red Room opened Sundays 1:00PM – 7:00PM;  

                  serving polish food take outs 
 

905 – 728 – 4152        1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON 
Open during long weekends  

 

Katherine Baker  

Mortgage Agent  

FSCO Lic.# M11000742 

* PRE APPROVAL     * RENTALS 
* EQUITY OUT  * NEW PURCHASE   * REFINANCING 
 

Tel: 905-419-1150    Cell: 289-688 -0334 
                  kbaker@ndlc.ca  www.kbaker.ca 

                
 

 
 

AUDIO VIDEO COMPUTER SERVICES 
ZACHOWAJ SWOJE WSPOMNIENIA 

1. Przegrywanie kaset VHS z camer video oraz z  dużych kaset 

na dyski DVD HD. 
2. Rodzinne zdjęcia z albumów "slideshow " (można oglądać na dużym ekranie TV.) 

3."Celebrowanie Życia" slideshow rodzinnych zdjęć do domu pogrzebowego. 

SAVE YOUR MEMORIES 
1. Transfer VHS to DVD HD any camcorder tapes and full size 

tape (50% less than "Costco" price). 
2. Family picture slideshows production. 

3. "Celebration of Life" slideshows for funeral events. 

For more information contact: Andrzej BaczyŒski  289-404-9936 
 

 

 

ANNA ARMATA ð BComm. CA  
                        BIEGĠA KSIŊGOWA 
16 lat ÄÏĢ×ÉÁÄÃÚÅÎÉÁ × +ÁÎÁÄÚÉÅ 
Ɇ 3ÐÒÁ×ÄÚÁÎÉÅ ËÓÉäÇ ÒÁÃÈÕÎËÏ×ÙÃÈ 
Ɇ #ÁčÏÒÏÃÚÎÁ ËÓÉöÇÏ×ÏĢç - ËÏÒÐÏÒÁÃÊÅȟ ÓÐĕčËÉ É ÏÓÏÂÙ ÆÉÚÙÃÚÎÅ 
Ɇ 3ÐÒÁ×ÏÚÄÁÎÉÁ ÆÉÎÁÎÓÏ×Å 
Ɇ 2ÏÚÌÉÃÚÅÎÉÁ ÐÏÄÁÔËÏ×Å ɀ ËÏÒÐÏÒÁÃÊÅȟ ÓÐĕčËÉȟ ÉÎÄÙ×ÉÄÕÁÌÎÅ 
Ɇ 2ÏÚÌÉÃÚÅÎÉÁ (34ȟ 73)"ȟ É %(4 
Ɇ /Ä×ÏčÁÎÉÁ É negocjacje z Kanada Revenue Agency 
Ɇ"Pierwsza konsultacja gratis" 

PHONE:   905-239-9973 
EMAIL:     aarmata-ca@rogers.com 

 

NeuroChangers Physiotherapy  

            Mathew Sanchez 
                905-449-4939 
1600 Champlain Ave ς Unit 5, Whitby, On. 
 
 

Kompleksowa Rehabilitacja: 
* po wylewach - Terapia Manualna 

* po złamaniach kości - Akupunktura 
* po skręceniach - Elektrostymulacja 
* po zawałach - Masaż 
* przy bólach kręgosłupa, ƳƛťǏƴƛ ƛ ǎǘŀǿƽǿ 
* ultradźwięki 
 

tel:%28905%29%20665-6470
tel:%28905%29%20665-6470
mailto:289-688%20-0334
mailto:kbaker@ndlc.ca
mailto:aarmata-ca@rogers.com


 

 
 

WYNAJVCIE SALI 
PARAFIALNEJ  

Tylko Na Małe Okazje & 

Wyjątkowe Uroczystości 

Lila: 905 – 571 – 5239 
 

~ TANIA~ 

WYPOŻYCZALNIA 

POKROWCÓW NA 

KRZESŁA & OBRUSÓW 
 

Na Ślub, Komunię 

& Inne Rodzinne Okazje 

 
 

 

Asia  905-999-0441 
Asiunia3@hotmail.com 

 

 

 

 

 

 

    FRASER LAW PROFESSIONAL 

CORPORATION 
                      Proudly welcomes 

LAWYER, JAMIE GORYCKI  
Born and raised in Oshawa, Mr. Gorycki is 

welcoming clients in the areas of 

Real Estate, Wills and Estates Law 
              270 Bond St. W., Oshawa, ON L1J 0C4 

 
 

Ph: 905-240-7500        Fax: 905-240-8300 
Email: jgorycki@erikfraserlaw.ca 

 
 

KAZIMIERZ WODZ 
Sales Representative 

Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage 

             Direct: 416-258-5079 
² ōƛȊƴŜǎƛŜ ƻŘ мффм Ǌƻƪǳ κ 5ƻōǊŀ ȊƴŀƧƻƳƻǏŏ Ǌȅƴƪǳ   

Konkurencyjne commission  / Wielu zadowolonych klientów 
Sprzedarz domów i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville 

 

Niech Pan Bóg Bġogosġawi 
Waszym Rodzinom 

 

 
Funeral Home Services Inc. 

 

Your Partners in  

CelebratingLife 
 

1289 Keith Ross Drive, Oshawa, 
On.L1H 7K4 

905-440-3595 
 

www.destefanofuneralhomes.ca 

 
 

RESURRECTION 

CEMETERY 
355 Taunton Rd. E. Whitby 

905 – 668 – 8912 

Mauzoleum, kremacja, miejsca 

na groby z pomnikami oraz 

miejsca przy sanktuarium, 

Polska sekcja.  
DzwoŒ po wiňcej informacji o 

wczeŜniejszym zam·wieniu miejsca na 
cmentarzu. 

ZPwK Grupa 21 
 Poleca salę na wszystkie okazje.  

Wynajęcie sali, catering: 
 

 

905-436-7811 lub 571-2624 
219 Olive Ave. Oshawa 

www.zpwk-gr21.ca 
Posiadamy Internet 

 

 

 

 

DENTYSTA  

Dr. Sławomir Fratczak 

16 Lloyd St., 
Oshawa, ON l1H 1X3 

Tel. 905-576-5161 

 

 

òJanekó General 

Renovation  
Complete Basement Finishing  

Kitchen & Bathroom Remodeling 
& much more (over 20y exp.) 

Tel: 905 -431 -7730  
www.jgrenovations.com 

The contractor you can trust! 

 
 

 

 

Zw. Harcerstwa                   

Polskiego 

Oshawa 
 

Zbiórki dzieci od 4 lat wzwyż 

289-385-0230 
http://szczepmazowsze.weebly.com 

 

 

RICHARDõS MARBLE & TILE 

LTD. FLOORING  

Ceramic, Laminate, Hardwood,  
Granite Counter Tops 

Richard & Michael Pawlak 

905-579-5107 or 905-579-3288 
351 Marwood Dr. Oshawa, On. YǳǇƴƻ ƛ {ǇǊȊŜŘŀǊȊ bƛŜǊǳŎƘƻǿƳƻǏŎƛ  κκ   .ǳȅƛƴƎ κ {ŜƭƭƛƴƎ κ LƴǾŜǎǘƛƴƎ 

 

 

Christopherõs  

Delicatessen  
 

 

Tel. 905 – 579 – 4369 
73 Ontario St.  

 

 

ϝ  bŀƧǿƛťƪǎȊȅ ²ȅōƽǊ   
ϝ  bŀƧƭŜǇǎȊŀ WŀƪƻǏŏ  
ϝ  bŀƧƴƛȍǎȊŜ /Ŝƴȅ 
ϝ  ²ȅǎȅƱŀƳȅ tŀŎȊƪƛ Řƻ tƻƭǎƪƛ  
    przez Polimex* 
 

Zapraszamy 7 dni w tygodniu 

ACTIVE  MOVING  

SYSTEM 
 

 

PRZEPROWADZKI 
 
 

* HOUSES * APARTMENTS 

* 

* OFFICES * PIANOS *  

STORAGE, PACKING  

& BOXES AVAILABLE 
 

FREE ESTIMATE 
 

905 – 436 – 7795 

 

Babicki Lam Yakub LLP   Injury Lawyers 
 

Anita Babicki B.A. (Hons.), J.D. 
Direct: (416) 837-6603      Office: (905) 493-8818 

Website: blylawyers.com 

Languages: English, Polish & Ukrainian  

 

 

DURHAM CARPET  

CLEANING SERVICES  

Adam Labijak 

905 -442 -6257  

 

 

 

 

TADEUSZ G. RECZULSKI  

    Adwokat ï ObroŒca-  Notariusz 
 

Tel: 905-571-3214  

Fax: 905-571-3832 

Email: tedreczulski@gmail.com 
 

78 Centre St. N.    Oshawa, On.    L1G 1B3 

 

"Buy with Joy sell with Daisy" 
Danuta Joy Daisy  

Real Estate Sales Representative 

Sprzedaż & kupno domów  

905-429-9785 (DIR) 
sellwithdaisy@gmail.com 

www.joydaisyhomes.com 

mailto:jgorycki@erikfraserlaw.ca
tel:416-258-5079
http://www.zpwk-gr21.ca/
http://www.jgrenovations.com/
http://blylawyers.com/
mailto:tedreczulski@gmail.com
mailto:sellwithdaisy@gmail.com


 

 

HAIR  SALON  

Rodzinny Salon Fryzjerski  

w   Whitby 
zaprasza  

TERESA – 905-438-8156 
 

 

 

PROGRESSIVE 

UNISEX  HAIR  CARE  

Grace Kowalczyk  

905 -435 -5210  

374 Wilson Rd. S.  Oshawa, ON 

ZAPRASZAMY – atrakcyjne ceny! 

 

 

 

 

 

VIOLETTAóS  HAIR  STUDIO 
_____________________________________________________________________________________ 

YOUR FAMILY HAIR CARE  

71 Cherry Blossom 

Courtice, ON 

C: 905 ï 914 ï 0551  

 

PROTEZY 

DENTYSTYCZNE  
 

 
DARMOWE KONSULTACJE 

 

    Newcastle Denture Clinic 
Kasia Tomaszewska B.Sc., DD 
 

(905) 446 - 0388 

Cell: (416) 618 - 9292 
83 King Ave. West 

Newcastle, On.   L1B 1L2 

 

M.H. ACCOUNTING & 

TAX  SERVICES  INC. 

 

Rozliczenia podatkowe dla: 

Osóbprywatnych, 

self-employed i businessów 

 (sole proprietorships i korporacji). 

Pełny zakres usług księgowych, 

payroll, HST i WSIB. 
 

MARIA H. GORSKI 

905-435-0771 
8 Inglis Ave. Courtice, ON  

www.mhaccounting.com 

 
 

RENATA LEONOWICZ . 
SALES REPRESENTATIVE 

21 Drew St. Oshawa, On.   L1H 4Z7 

Dom: 905 – 720 – 2331     Praca:  905 – 728 – 1600 

RLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA 

KUPNO   I   SPRZEDAŻ   DOMÓW 
 

ROMAN MECHANICAL INC. 
HEATING & AIR CONDITIONING 

Sales, Installation, Service 
For Free Estimates: Call Roman Siciak  

T: (905) -721 -8430  

C: (905) ð767 -3102  

 

Dr. Dorota Luczak 
[ŜƪŀǊȊ ŘŜƴǘȅǎǘŀ Ȋ ŘƱǳƎƻƭŜǘƴƛŊ  

ǇǊŀƪǘȅƪŊ ƻŦŜǊǳƧŜΥ 
~ tŜƱƴŊ ƻǇƛŜƪť ŘŜƴǘȅǎǘȅŎȊƴŊ Řƭŀ  
ŘƻǊƻǎƱȅŎƘ ƛ ŘȊƛŜŎƛ 
~ [ŜŎȊŜƴƛŜ ƪŀƴŀƱƻǿŜ 
~ Dentystyka kosmetyczna 
~ Terapia laserowa 
~ Korony, mosty i protezy 
~ bŀƪƱŀŘƪƛ ǇƻǊŎŜƭŀƴƻǿŜ 
~ Zoom- ƎƻŘȊƛƴƴŜ ǿȅōƛŜƭŀƴƛŜ Ȋťōƽǿ 
~ Radiografia cyfrowa 
~ 5ƻƎƻŘƴŜ ƎƻŘȊƛƴȅ ǇǊȊȅƧťŏ 

905-436-6199 
122 Simcoe St. N, Oshawa 

Nowi pacjenci mile widziani! 

Accordionist 

 

Weddings, Anniversaries, 

Birthdays, Dinners, Banquets, 

Special Events 
 
 

Ed Jermakowicz 

905 – 233 - 4156 

 

Miranda Chircop  

Bachelor of Music, Bachelor of Education, 

Music Specialist 

Professional Singer 

Weddings, Funerals and other occasions 

Music Teacher 

Piano, Voice and Theory Lessons 

905.447.9522   mirandachircop@hotmail.com 
 

Affordable Woodworking Inc 
Polski zakğad stolarski w Scarborough 
Oferuje usğugi w zakresie: 
 

* Szafki kuchenne i ğazienkowe                
  * Bary i mebloŜcianki                                     
* Wystrój sklepów  
  * Odnawianie szafek (refacing)                         
 
 

× Nowość: zostaliśmy dystrybutorem szafek kuchennych i łazienkowych 

× produkt jest dobrej jakości  w  cenach nie do pobicia / 5 styli, 6 kolorów 

                   Proszę odwiedzić stronę internetową  wybierając link  

„ready to assemble” & „pricing”   

× Posiadamy również gotowe blaty łazienkowe .  Ceny nie do pobicia! 

www.affordablewoodworking.com 

 

 

      Arkadiusz Empel, BA. MA. J.D. 

     

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- ---------- 

 

Serwis w języku polskim i rosyjskim Adwokaci // Notariusze 

Biuro w Toronto i w Whitby  500-4580 Dufferin St., Toronto 

Bezpğatna konsultacja  Tel: 416.500.1937 

    Fax: 416.628.3801  
 
 

¶ Prawo Karne ¶ Prawo Spadkowe 

¶ Prawo Rodzinne ¶ Notariusze 

 

www.bykovempel.com 
 

 

 

Fotheringham Bookkeeping/ 

Accounting & Income Tax Services 

Maria Fotheringham  
Phone: 905-728-8147 

161 Oshawa Blvd. N. 
Oshawa, ON L1G 5S6.  

Mówimy po polsku 

INCOME TAX   

  SERVICES 
 

 

 

Alicja Slowakiewicz 
22 Arnold Johnston St. 

Courtice, ON  L1E 0C6 

Phone: 905-240-6388 

 

 

KWIACIARNIA 

Angelicaôs  Flowers 
Aranżacje z kwiatów świeżych i 

sztucznych 

905-404-2635 

Cell: 289-600-3570 
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com 

Nowa Lokacja 

Dorothy Kruszynski 
Infinity Realty Inc.      

Sales Representative  BROKERAGE          
Bus: 905 – 579 – 7339 
Cell: 289 – 404 – 0184 

KUPNO  I  SPRZEDAŻ  NIERUCHOMOŚCI 
$1,000 CASH BACK when you buying your house with me!  

 

941 Taunton Rd. E. Oshawa 

Tel: 905 -728 -3333  

* Dr. Khan zbada Twoje oczy 
ϝ 5ǳȍȅ ǿȅōƽǊ α 5ŜǎƛƎƴŜǊέ ƻǇǊŀǿŜƪ 
* Soczewki kontaktowe 
* Specjalne ceny dla dzieci  
    ƛ ŘƻǊƻǎƱȅŎƘ όн Ȋŀ мύ 
ϝ 5ƻŘŀǘƪƻǿŀ Ȋƴƛȍƪŀ Ϸол  
   όǇǊȊȅƴƛŜǏ  .ƛǳƭŜǘȅƴύ       
Respektujemy plany ubezpieczeniowe                      
 

 
 

GODZINY OTWARCIA:  

tƻƴƛŜŘȊƛŀƱŜƪ ς |ǊƻŘŀΥ  11-8 
Czwartek  ς tƛŊǘŜƪΥ 11-8                   
Sobota: 10-6  Niedziela: 12-5 
(Edyta ς ǇǊŀŎǳƧŜ ƻŘ ǏǊƻŘȅ  Řƻ ǎƻōƻǘȅύ 

 

DUNDAS MOTORS 
General Repairs, Automatic, 

Transmission, Tune-ups, Brake repairs 
Chuck Beaulieu – Licensed Mechanic 

możliwość mówienia po polsku 

 
 

110 Verdun Rd. Oshawa 

        905 – 725 – 9763 

 
905 -434 -3602  

Tasos Kapernekas   H.I.S  
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa 

www.oshawahearing.ca  

 

RYSZARD  ZEDZIAN 
160 Finchdene Sq., Unit 15 

Toronto, On. M1X 1B2 

TEL:   416.831.6741 

 

FAX:  416.754.9193 

tel:%28905%29%20446%20-%200388
tel:%28416%29%20618%20-%209292
http://www.mhaccounting.com/
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
mailto:RLEONOWICZ@TREBNET.COM
mailto:mirandachircop@hotmail.com
http://www.affordablewoodworking.com/
mailto:angelicasflowers@hotmail.com
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